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Resumo: A comunicacdo a seguir busca aproximar os contos “Teoria do medalhdo”, de Machado de
Assis, ¢ “Maozinhas de seda”, de Raduan Nassar, partindo da constatacio de que cada um deles
elabora a seu modo uma reflexdo critica acerca do cultivo das aparéncias como dispositivo central do
funcionamento das relag6es sociais no Brasil dos séculos XIX e XX. Cada um desses autores langa
sobre o fenbmeno abordado um olhar critico que se desdobra na elaboracdo de um discurso irdnico,
cujo objetivo é apontar para a aparente impossibilidade de superacdo do impasse nas diferentes
circunstancias sociais e histéricas.
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Do conjunto da obra publicada de Raduan, “M3aozinhas de seda” ¢ seu texto mais
recente: foi escrito em 1996, especialmente para ser publicado como inédito no volume dos
Cadernos de literatura brasileira do Instituto Moreira Salles que foi-lhe dedicado naquele
mesmo ano. Devido a uma mudanca de planos por parte do autor, o conto so viria a publico
no ano seguinte, como parte de Menina a caminho e outros textos (1997). E um texto dificil
de ser classificado. Por sua tematica cultural e histdrica, por sua postura critica e por sua
argumentacao pouco convencional e ndo-linear, o texto faz lembrar o género ensaistico. Por
outro lado, pelas referéncias biograficas e alusdes a vida da pequena cidade interiorana em
que Raduan cresceu, o texto reveste-se de feicGes que remetem a memorialistica, misturando
biografia e cronica social. Estevdo Azevedo! também assinalou a componente ensaistica do
texto, tomando emprestada de Alfredo Bosi a nog¢do de “conto-teoria”, categoria forjada para
pensar alguns dos contos de Machado de Assis, entre os quais o famoso “Teoria do
medalhdo”. O empréstimo de que se vale Azevedo é tdo mais pertinente na medida em que o
texto de Raduan faz-se em franca alusdo ao célebre didlogo machadiano, podendo ser lido
como uma (sub)versdo daquela teoria, transposta agora para os tempos “largos e tdo liberais”

a partir dos quais fala nosso autor.

1 AZEVEDO, Estevéo. O corpo erdtico das palavras: um estudo sobre a obra de Raduan Nassar. Sdo Paulo:
Perspectiva, 2019. Pagina xviii.
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Como se sabe, “Teoria do medalhao” consiste num diadlogo entre pai e filho, travado
na noite em que o rapaz celebra seu vigésimo primeiro aniversario, quando se da, portanto,
seu ingresso na maioridade. A conversa transcorre toda no quarto de dormir do jovem, depois
de ja terem partido os convidados e antes do descanso noturno. Aproveitando o0 momento que
sucede o convivio social da festa e antecede o recolhimento ao espa¢o mais intimo e
individual do leito de dormir, valendo-se desse intervalo privilegiado entre extroversdo e
repouso, o pai ministra ao filho as Ultimas palavras que este devera ouvir antes de atravessar a
noite de sono que representa 0 umbral da vida adulta. As palavras paternas contém a sumula
de certa sabedoria préatica e sdo partilnadas na esperanga de contribuirem para o sucesso de
Janjdo — apelido carinhoso para um nome que ndo chega a ser revelado (Jodo?), pelo qual
ficam sugeridas a lentiddo da personagem, sua pouca inteligéncia e astlcia. Essa suspeita €
confirmada pela desconcertante declaragdo paterna: “tu, meu filho, se ndo me engano, pareces
dotado da perfeita indpia mental, conveniente ao uso deste nobre oficio [de medalhdo]”.
Talvez inseguro quanto ao tino do filho, o pai apresenta-lhe sua “teoria” com perfeita clareza
e abundantes ilustragdes, assumindo tom professoral e empenhando-se em fazer-se t&o
didatico quanto possivel.

Ocorre, porém, que toda a clareza e didatismo do discurso paterno é votado a
propdsitos algo duvidosos. Ainda que se reporte a praticas largamente difundidas na
sociedade brasileira de entdo, ndo sdo recomendacOes que pudessem ser feitas abertamente.
Dai que logo no inicio do conto o pai ordene: “Feche aquela porta; vou dizer-te coisas
importantes”. De modo que os conselhos do pai ndo serdo tanto no sentido da correcdo das
insuficiéncias do jovem, quanto naquele de seu bom emprego, visando seu Otimo
aproveitamento. Afinal, sendo bem empregada e devidamente cultivada, a “indpia mental”
pode revelar-se uma dadiva... Essa sabedoria, exposta a Janjao em momento decisivo de sua
vida, consistira, pois em acautelar o rapaz das insegurancas a que estdo todos expostos na
“enorme loteria” da vida. E nada melhor para precaver-se diante do risco do infortinio e do
malogro na vida do que revestir a propria imagem com os lustros do prestigio social, fazendo-
se eximio no oficio de medalhao, exercido a risca, com arte e requinte. Diz o pai: “Venhamos
ao principal. Uma vez entrado na carreira, deves p6or todo o cuidado nas ideias que houveres
de nutrir para uso alheio e proprio. O melhor sera ndo as ter absolutamente (...)”. Toda a
prédica paterna consistird numa minuciosa descricdo de gestos e condutas que deverdo ser

cuidadosamente observados pelo rapaz a fim de que ele conquiste boa posi¢éo, auferindo a
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gloria e os privilégios assegurados aos que fazem boa figura numa sociedade que parece ter
convertido a pura aparéncia em sua propria esséncia.

Publicado originalmente em 1881 na Gazeta de Noticias, o conto é um verdadeiro
manual de instrucbes pelo qual se explicita a descarada inversdo de valores vigente na
sociedade brasileira em geral e, de maneira mais particular e aguda, nas camadas médias e
letradas da capital. Talvez possamos dizer tratar-se o conto de um compéndio de
(des)educacao extremamente didatico. Em “A mascara e a fenda”, Alfredo Bosi sugere que
esse “trabalho da educagdo residira, talvez, neste esfor¢o: conduzir o homem a crenga nas
opinides correntes, que sdo um nada, mas um nada garantido, isento dos revezes da
contradi¢do”.? Dal que a tibieza intelectual de Janjdo seja valorizada pelo pai — é ela que
propiciara o franco ingresso do rapaz no “regime do aprumo ¢ do compasso”, poupando-0 de
malogros inumeros.

O conto de Machado situa a sabedoria cristalina do pai de Janjdo nas antipodas do
pensamento esclarecido, tal como este fora definido quase cem anos antes da redacdo da

“Teoria do medalhdo”, numa das mais célebres passagens de Kant:

Esclarecimento [Aufklarung] é a saida do homem de sua menoridade, da qual ele
proprio é culpado. A menoridade € a incapacidade de fazer uso de seu entendimento
sem a direcdo de outro individuo. O homem é o préprio culpado dessa minoridade se
a causa dela ndo se encontra na falta de entendimento, mas na falta de deciséo e
coragem de servir-se de si mesmo sem a direcdo de outrem. Sapere aude! Tem
coragem de fazer uso de teu proprio entendimento, tal é o lema do esclarecimento.®

O discurso da personagem de Machado vira Kant de pernas para o ar. Exatamente no
momento de saida de sua minoridade, Janjdo é encorajado por seu pai a abrir mdo daquilo
que, para Kant, definiria a maioridade. Ao invés de incentivar a superacdo daquele estado de
mediocridade intelectual a que conclama o sapere aude kantiano, o lema do medalhdo sera
abrir mdo de toda e qualquer ideia que provenha do préprio entendimento — sobretudo
daquelas que possam afastar-se do “equilibrio comum”, entendido, este sim, como ideal a ser
buscado. O exercicio do pensamento critico, autbnomo e livre dos preconceitos e tutelas que
se impdem na sociedade afiguram-se ao medalh&o como risco a ser cuidadosamente evitado,

pois ameacariam desmentir a aparéncia de perfeita conformidade com a ordem vigente,

2 BOSI, Alfredo. “A mascara e a fenda”. In: . O enigma do olhar. S&o Paulo: Livraria Martins Fontes
Editora, 2007. P4gina 92.
3 KANT, Immanuel. “Resposta 4 pergunta: que é ‘Esclarecimento’?”. In: . Textos seletos. Petrdpolis:

Editora VVozes, 1985. P4gina 100.
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abalando o aprumo, o compasso e o equilibrio que Ihe garantem a consagracdo social. As
recomendacgdes vdo no sentido da elaboracdo de um discurso bem fundamentado no lugar-
comum € que a este nao se contraponha. Segundo Bosi, “com a redugdo e, se possivel, a morte
das diferengas, cresce a face externa e publica do candidato: a ‘Teoria do medalhdo’ conhece
o valor preciso da propaganda cujo papel é ostentar a forma vencedora, a Unica que interessa a
persona social”.*

Para Kant, a passagem para a maioridade definia-se pelo abandono da condicdo de
heteronomia e pelo gesto corajoso de fazer uso do préprio entendimento, prescindindo dos
juizos e chancelas de outros individuos, das instituicdes ou da sociedade. Machado parece
sugerir o contrario: o ingresso na maioridade e, principalmente, o sucesso na vida adulta
dependeriam da admissdo da necessidade dessa postura de fazer-se conforme a média geral.
Da submissdo e identificagdo com a ordem vigente — pense-se no conto “O espelho” —
depende o sucesso e a consagracdo do aspirante a medalhdo, que acaba por tornar-se legitimo

representante dessa ordem, pois

0 medalhdo traz em si o carisma da autoridade, é a voz sempre igual da soberania e
de seus validos; e se o candidato ao galarim da fama deve reprimir e suprimir afetos
ou ideias espontaneas, é porque a vida social média tampouco tolera que se mostre a
cara por um minuto sequer. A mascarada € séria.’

*kxk

“Maozinhas de seda” foi escrito mais de cem anos depois do conto de Machado. Nele,
Raduan debruca-se e elabora ao seu modo a temética da importancia das aparéncias e da
inversdo de valores na sociedade, concentrando um olhar astuto e caustico no perfil de certos
intelectuais. Agora, porém, jd ndo se trata de um didlogo entre pai e filho, mas de uma
narrativa em primeira pessoa que oscila entre diferentes géneros, misturando elementos do
conto, da cronica, da memorialistica e do ensaio critico, sem perder o dinamismo e certa
fluidez coloquial. E a sabedoria pratica que no conto de Machado era encarnada pela
personagem paterna, sera agora representada pela memoria do bisavd e numas poucas frases
confiadas ao bisneto. Passemos ao texto de Raduan.

“Cultivei por muito tempo uma convic¢do: a maior aventura humana ¢ dizer o que se

pensa”. Assim inicia-se “M3aozinhas de seda”, cujo desenvolvimento, pode-se dizer, consistira

4 BOSI, op. cit., pagina 93.
> |dem. Pagina 94
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no progressivo desabono da crenca longamente cultivada. Tanto é que imediatamente apds a
exposicao dessa maxima, o0 texto prossegue com uma contra-maxima: “Meu bisavo, vigilante,
puxava da algibeira esta moeda antiga: ‘A diplomacia ¢ a ciéncia dos sabios’”.

Pouco depois, uma segunda férmula nos € apresentada, esclarecendo um pouco mais o
sentido daquela ciéncia dos sabios: “O negdcio ¢ fazer média”, dizia o ancido, colocando
énfase na palavra negdcio e transmitindo a sentenca como um segredo de familia, puxando a
cabeca do jovem bisneto e soprando-lhe o preceito ao ouvido: assim como o pai de Janjdo,
que ordena ao jovem que fechasse a porta antes de apresentar-lhe suas ideias, € com um
segredo que o bisavé compartilha essa segunda frase, completando perfeitamente a primeira.
Para o bisavd, é vantajoso buscar agradar os demais, evitando as contradi¢fes e desavencas
que ndo levam a lugar algum. O negécio é ser diplomatico; a ciéncia dos sabios — delicada
matematica — é fazer média.

Assim como ocorre na “Teoria do medalhdo”, o bisavé compartilha suas formulas na
esperanca de propiciar ao jovem bisneto um futuro isento dos reveses que a loteria da vida
duramente imp@e aos incautos e ingénuos. Dai que depois do elogio da diplomacia e do fazer
média, a fim de assegurar-se de que o recado fora dado e a mensagem bem compreendida, a
terceira sentenga do bisavo impde uma clara interdi¢do: “Nada de porraloquice. Me promete”.

A evocacdo dessa terceira maxima sapiencial — “nada de porraloquice” — conclui o
primeiro movimento do conto, e a narrativa muda de direcdo. Ou melhor, muda de foco,
passando para o universo social de Pindorama, cidade onde Raduan nasceu e viveu 0S
primeiros anos de sua infancia. Mais precisamente, sdo evocados 0s meses de setembro,
quando ocorria o Baile da Primavera, precedido por uma grande animacéo na cidade. O indice
desse fervilhar de expectativas, anseios e desejos que movimentavam intmeras familias,
Raduan encontra num curioso fendmeno: o repentino esgotamento dos estoques de pedra-
pomes das farmacias da cidade, motivado pelo desejo de mocas “entre acanhadas e ar
distraido” — isto é, buscando dissimular suas intencdes — de eliminar os calos de suas maos.

Apagando os tracos da lida diaria impressos nas palmas das médos das mogas de
Pindorama, tornando-as mais macias e delicadas pela eliminacdo temporaria das marcas do
trabalho e de outras atividades, tdo pouco conformes aquelas mogas em flor, a pedra-pomes
atuava decisivamente para que todo esse jogo de méos se fizesse mais sedutor e conforme a
atmosfera cuidadosamente forjada da noite de baile. Do manuseio dessa pedrinha “cinza e

porosa, vendida em tamanho pouco maior que um ovo de galinha”, parecia depender o
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proprio futuro da mocidade de Pindorama. Seguindo o Viés interpretativo de Estevao
Azevedo, que fala da importancia do erotismo na prosa de Raduan, vale notar que a pedrinha
é descrita com o adjetivo amorfa. Sem forma, ela € utilizada para modelar méozinhas que, por
sua vez, encarnardo o informe por exceléncia: o desejo.

A evocacdo dessas maozinhas de seda serve de mediacdo a evocacdo de umas outras
maozinhas de seda, também elas artificialmente (artificiosamente) sedutoras... O texto muda
novamente de foco, e a Pindorama da infancia da lugar ao espaco urbano e cosmopolita das
Gltimas décadas do século xx, em que circulam intelectuais e eruditos, assim como o jogo de
ilusdes e artificios das remotas noites de baile, carregado de uma mistura de erotismo e
ingenuidade, ¢ substituido por um “escandaloso comércio de prestigio, um promiscuo troca-
troca explicito, a maior suruba da pardéquia”. O tempo transmuta “aquela pedra nostalgica, que
antes era sO pomes e se compunha com devaneios de mancebos e donzelas” na “pedra angular
do mercado de ideias”. A descri¢do desses representantes da intelectualidade é feita nos

seguintes termos:

apesar de avessos a bailes e de afetarem desdém pelas coisas mundanas, o que tenho
notado € que alguns deles parecem fazer uso intensivo da pedra-pomes, ainda que
pudessem dispensa-la. E com a diferenca também de que as mocas de Pindorama,
que s6 usavam essa pedra uma vez por ano, davam em geral duro no trabalho.
Eruditos, pretensiosos e bem providos de madozinhas de seda, a harmonia do perfil é
completa por faltar-lhes justamente o que seria marcante: rosto!

Essa auséncia pode ser associada ao uso de uma mascara, remetendo as sabedorias do
bisavd — “o negdcio ¢é fazer média” — e do pai de Janjdo, na “Teoria do medalhdo”.

E “por faltar-lhes justamente o que seria marcante”, aquilo que os tornaria
identificaveis e reconheciveis, pela auséncia de uma ‘voz prépria’, que o narrador fala no
“aparente paradoxo” da condi¢cdo do intelectual que, por sua vez, torna possivel o

“escandaloso comércio de prestigio” a que entregam-Se.

A conclusdo do conto de Raduan nos coloca novamente as voltas com a figura do
bisavé e com sua derradeira maxima, mais direta impossivel e colocando um ponto final
definitivo na antiga convic¢do com que o narrador abrira o texto (“a maior aventura humana ¢
dizer o que se pensa”). Nao... como diz o bisavo, “as favas/foda-se o que a gente pensa”. A
trajetoria apresentada no conto, passando pelos Bailes de Primavera de Pindorama e pelos
apertos de maos com intelectuais nos grandes centros urbanos, sempre carregando na

memoria as maximas do bisavd, levard o narrador a adotar a perspectiva que oferecia seu
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antepassado: “talvez o negocio seja fazer média, o negocio € mesmo fazer média, o verbo
passado na régua, o tom no diapasdo, num mundanismo com linha ou no siléncio da péagina”.
O “verbo passado na régua” refere-se tanto a circunspeccao e ao siléncio — calar as ideias
proprias — como, pelo uso do termo régua, instrumento de medidas convencionadas, a
elaboragéo de um discurso que ndo exceda os limites do senso comum. Sentido reforgado pela
expressao “o tom no diapasdo”, isto é, perfeitamente conforme ao coro ja afinado por quem da
0 tom, evitando quaisquer dissonancias ou ruidos que o coloquem a margem do arranjo
instituido. Dai as duas opcdes que enxerga para si: um mundanismo na linha — complemento
imprescindivel, dado o risco que o abandono da norma e o cair das mascaras representa — ou o
siléncio da pagina, expressdao que inevitavelmente remete ao préprio Raduan e ao seu
abandono da atividade literaria.

Assim, o texto conclui-se com a curiosa identificacdo entre o narrador e seu bisavd,
quando o bisneto torna-se “finalmente um diplomata”, prolongando em si a imagem do
bisavd, “que continua por sinal mais vivo do que nunca, rindo as gargalhadas na surdina”. O
narrador traja agora as botinas de pelica, o colete, carrega no peito o anzol de ouro do rel6gio
de bolso e traz na lapela o perfume misterioso do jasmim. A conversao do bisneto no bisavé é
tal que leva o narrador a exclamar contidamente — entre parénteses — num ultimo paragrafo:
“(Saudades de mim!)”

O amadurecimento do narrador leva-o a abandonar a antiga convicg¢do de que a maior
aventura humana consiste em dizer o que se pensa, independentemente de convencgdes, réguas
ou diapasdes. O ingénuo artificio da pedra-pomes ficou para tras, dando lugar aos tempos
largos e liberais por onde circulam figuras sem rosto e com méozinhas de seda que sequer
encobrem as calosidades da lida diaria... Tornando-se enfim um diplomata, o narrador
recolhe-se discretamente, rindo com seu bisavd na surdina, sem fazer alarde, no siléncio da

pagina, apenas observando com ironia a impostura circundante.

Tratando de Machado, Bosi afirma que o autor “vive até o fundo a certeza pos-
romantica (...) de que € uma ilusdo supor a autonomia do sujeito. E, porque ilusdo, um grave
risco para o proprio sujeito parecer diferente da média geral sancionada”.® Também Machado,

conforme aponta Bosi, parece derivar a exigéncia do império das aparéncias de uma condicdo

6 BOSI, A. Op. cit., pagina 84.
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humana definida por sua precariedade: “a necessidade de proteger-se e de vencer na vida —
mola universal — s6 ¢ satisfeita pela unido ostensiva do sujeito com a Aparéncia dominante”.”
Também no texto de Raduan ha ironia, “esse movimento ao canto da boca, cheio de
mistérios... feicdo propria dos céticos e desabusados”, mas € uma ironia mais amarga, pois
provém do reconhecimento de uma derrota; da descoberta do engano de que a maior aventura
humana seria dizer o que se pensa, para passar em seguida a dizer com o bisavd, “foda-se o
que a gente pensa”. Dessa atitude dependeria o €xito na vida, a superacdo da “precaria
condi¢do humana” e até mesmo da obtengdo de algum desfrute da vida. Mas a rendicdo a
norma vigente ndo € incondicional. N&o se trata de compactuar com o jogo de impostores e
moralistas, mas de recolher-se ao siléncio da pagina, rindo na surdina, com discricdo,
mantendo sempre um olhar distante, afastado e agucado voltado para o baile de mascaras que
veio a substituir os nostalgicos bailes de Pindorama. Diante da impossibilidade de fazer cair
por terra a mascara da ordem, a saida encontrada por Raduan parece consistir num meio
caminho, abrindo méo de dizer aquilo que pensa, mas sem entregar-se ao comercio de

prestigio.
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